3º. ADICIONES A OTROS AUTORES

47.- Ensayo teórico e histórico sobre la generación de los conocimientos humanos de Guillermo TIBERGHIEN. Traducción de A. García Moreno. Prólogo, notas y comentarios de Nicolás Salmerón y Urbano González Serrano. Nueva Biblioteca Universal. F. Góngora, Editor. Madrid, 1875. 4 vols. de XXVII+339, 368, 392 y 378 págs., respectivamente.

El Prefacio (vol. 1, págs. V-XXVII) de Nicolás Salmerón y Urbano González Serrano trata de situar al autor dentro del movimiento filosófico como "propagador incansable de la doctrina de Krause" y se valora con precisión la presente obra en que Tiberghien,

partiendo de un planteamiento teórico sobre el problema de la verdad y del conocimiento con fidelidad absoluta a la doctrina de Krause, analiza a continuación en la parte histórica la evolución de la filosofía a través de los principales sistemas hasta concluir en Krause a quien -según dicen los prologuistas- "debemos nosotros nuestra comenzada educación científica".

En el Apéndice (vol. IV, págs. 353-376) los comentaristas reflexionan sobre el carácter general de la filosofía contemporánea, ya que la obra de Tiberghien concluía con la exposición del sistema de Krause. Para Salmerón y González Serrano la ciencia contemporánea se basa en la ley de la evolución y en la relatividad del conocimiento y se desarrolla en las teorías positivistas. Pero el positivismo naturalista tiene algunos errores como el determinismo fisiológico, que incluso rige la vida moral, y un excesivo materialismo que pretende desechar la abstracción y la metafísica; ambos postulan por una vía intermedia entre la especulación y la experiencia, el llamado krausopositivismo.

Las notas de Salmerón y González Serrano, de una extensión considerable, van situadas en la introducción y en la parte teórica de la obra de Tibergliien (vol. 1). La parte histórica (vols. II, III y IV) carece de notas, excepción hecha del capítulo dedicado a Platón, el cual lleva seis amplias notas. La explicación de que sólo en Platón y no en los restantes filósofos estudiados haya notas estriba en que al aparecer la traducción de Tiberghien González Serrano había publicado unos importantes artículos sobre Platón: a lo largo de 1874 y 1875 fueron apareciendo en la Revista de la Universidad de Madrid una serie de artículos bajo el título genérico de "La Ciencia según Platón", artículos que fueron recogidos luego con numerosas ampliaciones en Estudios de Moral y de Filosofía, de 1875.

48.- "Goethe y Tolstoi". Apéndice IV a La Filosofía de Tolstoi de OSSIP-LOURIÉ. Traducida de la 2ª edición por Urbano González Serrano. Librería General de Victoriano Suárez. Madrid, 1903; págs. 211-219.

El editor de la obra decía en nota en la pág. 211: "Nos permitimos añadir, como apéndice IV a la obra de Ossip-Lourié, el juicio que del vidente de Jasnäia-Poliana comparado con Goethe, publicó en 1894 el traductor de la Filosofía de Tolstoi". En este apéndice González Serrano analiza los puntos de semejanza y las diferencias entre ambos genios.

